BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 308 WIN
BUSHING FULL LENGTH-ULTRA MICROMETER DIE SET

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra Micrometer
Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a proud Forster
tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 308 WIN BUSHING FULL LENGTH-ULTRA MICROMETER DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106147

Mfr. No.: UFB4751

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.778kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 229mm

UPC: 757253990441

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET von Forster
Products, Inc. Dieses Set ist fur die Verwendung mit der .308 Winchester Patrone konzipiert und bietet Ihnen die
Moglichkeit, préazise und qualitativ hochwertige Munition herzustellen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wéhrend der Verwendung des Sets.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® Verwenden Sie das Set nur auf stabilen, sicheren Arbeitsflachen.
®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen bei der Handhabung von Schmierstoffen oder anderen

Chemikalien.
Halten Sie das Set und die verwendeten Materialien trocken und sauber, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Befestigen Sie die FullLength Bushing Die sicher in Ihrer Presse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

® Uberprifen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert ist.

Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

® Verwenden Sie die Ultra Micrometer Seater Die, um prazise Sitzungen der Projektile zu gewéahrleisten.

* Fiihren Sie regelmaRige Uberpriifungen der geladenen Munition durch, um sicherzustellen, dass sie
den Sicherheitsstandards entspricht.

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt und alle nicht mehr bendtigten Komponenten gemaf den drtlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die értlichen Behérden oder

Entsorgungsunternehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner. Achten Sie darauf, dass alle Produkte ein EUbasiertes
Kontaktzentrum haben, um lhre Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch des BUSHING FULL LENGTHULTRA
MICROMETER DIE SET von Forster Products, Inc. in Ihrer Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Ultra
Micrometer Die Set 308 Win

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before use to
understand how to handle and operate the die set safely.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

® Store the die set in a secure location when not in use to prevent accidents.

® Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

® Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper use of the die set can lead to serious injury or damage.
® Always ensure that the reloading press is stable and securely mounted before use.
®* Avoiding Hazards:
® Do not exceed the recommended load specifications for the 308 Winchester cartridge.
® Never attempt to modify the die set or use it for unintended purposes.
® Be cautious of hot surfaces when using the die set, as parts may become hot during operation.
® AudienceSpecific Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about reloading firearms. It is
not suitable for children or inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

® Securely mount the FullLength Bushing Die to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

® Attach the Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die in the same manner, ensuring it is properly
aligned.

2. Usage:

® Measure the length of your cartridge cases to determine the appropriate bushing size.

® |nsert the bushing into the FullLength Bushing Die and adjust as needed for desired neck tension.

® Follow the reloading process as outlined in your press's manual, ensuring that each step is performed
carefully.

® After seating the bullet, check the overall cartridge length with a caliper to ensure it meets
specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the die set becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a facility that handles metal
recycling.

® Do not dispose of the die set in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set,
please contact the manufacturer directly through their official channels. Ensure to have your product information
ready for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set. Always prioritize safety and consult with professionals if you have
any doubts or questions. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Recalibreur
Bushing Full Length Ultra Micrometre

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de recalibreur Bushing Full Length Ultra Micrométre de Forster Products, Inc. Ce
guide a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions afin d'assurer
votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne jamais utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Ne pas forcer le produit audela de ses spécifications.

Conservez tous les matériaux et outils dans un endroit sir apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez votre espace de travail :

® Choisissez une surface plane et stable.
® Assurezvous que I'éclairage est adéquat.

2. Vérifiez le contenu de I'ensemble :

® Assurezvous que I'ensemble comprend tous les éléments : Die a Bushing de Longueur Compléte et
Die de Siege Ultra Micrometre.

3. Installez le Die :

® Fixez le Die a Bushing sur votre presse de rechargement.
® Suivez les instructions spécifiques de votre presse pour le montage.

Utilisation



1. Préparation des douilles :

® Nettoyez vos douilles avant de les recalibrer.
® Vérifiez qu'elles ne présentent pas de fissures ou de dommages.

2. Réglage de la profondeur :
® Utilisez le micrométre pour régler la profondeur de votre Die selon vos spécifications de rechargement.
3. Rechargement :

® Suivez les instructions de rechargement pour votre type de cartouche (308 Winchester).
® Ne surchargez pas les douilles audela des limites recommandées.

4. Vérification finale :
® |nspectez chaque douille aprés rechargement pour vous assurer qu'elle est conforme aux normes de
sécurité.
Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les outils ou composants usagés dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
® Contactez un centre de recyclage local pour la mise au rebut appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver I'emballage et le manuel pour référence
future.

Merci de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre ensemble de recalibreur
Bushing Full Length Ultra Micrométre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies a
Bushing FullLength Ultra Micrometer di Forster
Products, Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies a Bushing FullLength Ultra Micrometer di Forster Products, Inc. Questo prodotto
@ progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il set di dies. Segui le specifiche fornite dal produttore.

Evita di utilizzare il set in condizioni di umidita o bagnate.

Non modificare o manomettere il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovi il set di dies dalla Deluxe Die Box.
® Assicurati che il tuo pressa per ricarica sia compatibile con il set di dies.
® Fissa il Dies a Bushing FullLength nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Posiziona il Dies Seater Ultra Micrometer Bench Rest® nella pressa.
2. Uso:

® Segqui le istruzioni specifiche per la ricarica delle munizioni, facendo riferimento al manuale della
pressa.

® Regola il Dies Seater utilizzando il micrometro per ottenere la lunghezza desiderata.

® Controlla regolarmente l'allineamento e la condizione dei dies durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le leggi locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Dies a Bushing
FullLength Ultra Micrometer. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Setin Forster Products, Inc:ltd. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta patruunoiden valmistuksessa. Lue tdméa kayttéohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tdmén tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Valta liiallista painetta tai voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vahinkoa itsellesi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Kiinnita FullLength Bushing Die kappale tukevasti latauspdytaan tai muuhun tydskentelypintaan.
Asenna Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die kappale samalla tavalla.

Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto
Aseta patruunaholkki dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Saada dieen asetuksia tarpeen mukaan kayttaen Ultra Micrometer toimintoa.

[ )
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® Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita.

® Pida huolta, etta tydskentelyalue on puhdas ja etté kaikki tyokalut ovat oikeassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu kierratettavistéa materiaaleista. Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu asianmukaisesti ja ettei niita jatetd ymparistoon.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Huomioi, etté on
tarkedd ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja turvallisuutta patruunoiden
valmistuksessa. Noudata aina ndita kayttoohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET fran Forster Products, Inc. Detta set
ar designat for att sdkerstélla hdgsta precision och kvalitet vid laddning av 308 Winchesterpatroner. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att alla anvandare av produkten har last och forstatt dessa sakerhetsinstruktioner innan
anvandning.

Forvara verktyget utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran eventuella skrap eller partiklar.

Anvand handskar for att skydda handerna mot skador och fér att undvika kontakt med kemikalier.
Se till att du har en stabil arbetsyta for att forhindra olyckor under anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av FullLength Bushing Die:

® Montera die i din press enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die for att sakerstalla korrekt héjd och tryck.
® Kontrollera att bushing ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning av Ultra Micrometer Seater Die:

Fyll hylsorna med krut enligt rekommenderade laddningar.

Placera hylsan i seater die.

Justera micrometerinstallningen for att uppna 6nskad OAL (overall length).
Tryck ner handtaget for att seat bullet i hylsan.

3. Underhall:

® Rengor die efter varje anvandning for att férhindra korrosion och skrapansamling.
® Forvara produkten i den medfoljande Deluxe Die Boxen for att skydda den fran skador.

Avfallshantering

® Avyttra oanvanda eller trasiga delar i enlighet med lokala miljébestammelser.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok Forster Products, Inc.
webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av BUSHING
FULL LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET. Tack for att du prioriterar sdkerhet och kvalitet!



